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Trece maneras de mirar un mirlo

Among twenty snowy mountains, Entre veinte montanianas nevadas,

The only moving thing
Was the eye of the blackbird.

Wallace Stevens

Lo tinico que se movia
Era el ojo del mirlo.
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I was of three minds, Yo era de tres ideas,
Like a tree Como un drbol .
In which there are three blackbirds.  E7 el que hay tres mirlos.
Wallace Stevens I 430 —
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The blackbird whirled in the autumn winds.  EI mirlo revoloteava en los vientos de otofio.
It was a small part of the pantomime. Era una pequenia parte de la pantomima.
Wallace Stevens

=52 legato al fine*
4
8

f i bs oib . vibmvvwvml
() —3:20— [ OSvwwvvvny e " |
A - ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] 1 ] ] ] ] —
Fl. e e g e g P P P P dote g T P P = Tdie H g P do g P T
bv 7<% e o o o o < o o o o joie T @ o e o o
|—3.‘2ﬁ - * — .
% legato al fine bs, - d Vibamananbanan {-,—
5 = : > ! oo
Ob. e 7 do tote : tole te : —
ANV —= \ AN
.) "~ S L S= S N =
mp _—p —pp —— p —————pp — p —pp — p———pp < p=pp —_—  pz T———
A legato al fine* bsm: s k hj Vibaavvvny ﬂ DS snnmnnnnany
p’ A I 1 1 T 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 : 1 1 1 : 1 1
Cl |Hey—#4 - - g oo - - - o g - - o - - - g R — o g -
\.)y L e o o o e o o o 1 o o \ & o o o o o o o o
mfz ———P — PP —P —FPP mfz p ——=— pp —P —F PP —P
legato al fine* bs \ T DS mmmaane
a He % 5 B - - - P /& > e e |4 fe - -
Fag. ﬁﬁ = & -7 o o~
N 3:25 — - K —
pPp——————p ——pp X P pPp —— p <mf2 P
mfz
* Nota general: De preferencia la pieza III completa debe ser tocada con respiracion circular. En caso contrario, los intérpretes
deben preferir los momentos previos a las acciaccaturas para respirar de la forma mas discreta posible, sin que se interrumpa
/ la continuidad del conjunto. Ademas, todas las indicaciones de articulacion (zenutos y acentos) deben ser entendidas dentro del
/ legaro continuo, sin ataque de lengua, solo inflexion de aire. Las acciaccaruras deben ser siempre interpretadas como parte del continuo.
La notacidn de las acciaccaruras NO es proporcional.
7 DS bs K . bs
6 T i | T | —3:20 — /E_:\ :
() it RN ! n e T !
p’ A \ ] L [I
Fl (7 \ 2 fe 'Dono O 1y (1]0110
4“4 —— ~——— L_ﬂ
mf}g>—m7 P=—pp —— p —— pp y 4 —pp — P ——pp — p —pp
m T\ Vibsvwvvvsvssssas ey
|
— T é_
n = u% o !
p 4 ;
Ob. Hes—pn to tote \ots h # b P 200 CJ
ANSY S V-7 \ N\ 1 ) = .
!) S — —— ——— L\// ~ 2 —
— pp———_ p_———pPp ——p mﬁ PP _ pr——— P —pp — | P ————— pp
pl— ”
bs | Vibvvvvvey T bs . —] ™~ bs
A ——— . . 2 . r — =
P ’ ’ ! ; ok
Cl [ fan ) Y P . ! oo T s N AN fe”
\;)v 1¥:3) i - .. e N —
— =S —r T pp e e a2
mpz— |
wb“,\MW,I ] VDA AN bs. a d
| 1 1 /\
—t — — ——— — T — ™~
a (E)-' i« > P 2 | o [ & P P > - P 2 | & :@ > 3 > - P ! [ > - (d)'— e > 3 D - he #)-
Fag. % = 2. 2e

= pp —p —pp —p —— pp—p —— pp —p mpz p—— pp



10

_—
JE—

S -
E] 1 in 'Y W\z
b- ol _<
JM‘ [N —
&[T & . S
Bt
B et (G 4 m £ F \V
> r A, >
o (N e/
N L SR Al
| b
[
8 e < L)
s | ﬁ. 3
> 1»., & W
s )
M m_ L ) N \' 8
X [/
1 & ) — >
T8 o s
s R ]
; g
1e 1|l
N
i I .m./,_mu R PN
& £[ih e N
| bc _.< (&
N mss > e & / ‘
_HI.MW, ¥ A
£ e S A' &
Mg W._ ' >
B[ 1M r@ 3
& - g
aoa T o !
A
el >
i W
3 i) -
I I ) Ay
R &
SN N NG

Ob.

CL

Fag. ﬂ

mpz

mp

~e >~
=)
HE _
m Ul Lnl
~
M M ToN
> 1— Mu:u.lv W
m . _ T -
Ehe
Inv._
N
/
Erd
, & €
) \ \
MW.—. q \ x|\
' ] Ld
La ' AN N
N ! N 1 = |
N 1 =g 3 1
[ a .ﬁo. ’ u i’
A K 'y
- / NER '
S [y J \
2 i sIREF ) \
o
2 i VA4 3 :
' At A H
Y | H H 1 '
= ! ! M)
Y [ U Yy
\ h m_ \'
WAL \ N \ fl
N _—_ | | =y _— \dl
NI 1 (311 ! !
' ' [
IR i i H H
=311 i = _ boal
2 ; ! H S
! [
Al ; 3 ' 1
L Bey
1 h K
/ P A \
//
\ \ Va
|| | \ 'y
\ N _" =
A i ! K
] ax
ol ' 3| Y
1 HES
1 | ! '
£ 1 \. [
hd / [N I T
-
\
\ 1) \
1Y | EIEE
- S Ak
(31111 ; ™|
1 N 1
Vil : X!
'7 7 ‘— B ~_
xx Vv y
N \
\
3l \ N[ R
By ' (2] N KT
H 1 1 BN
v ] - 1 H Q
_a 1 N “ 1
) ] H '
o ' \
1 H '
1 ! '
07 E:30 \
/ N \
N \ '
\ \
X | B f-
| \
M N
' 1
£ 1 1
! “
o || |1 A
1 1]
1 1
| | ’
R
\ . L)
R \ \
\ 1
hd . " "
] 1
.\
| & _.
/
. N “
, I
\ TN
3 Sl oA o
N ' NE
Y 8 | 1 N L&
= )
v | i L3 kfmJ
N =y !
BN [ ]
\ - !
/ /
pA \ E———
RA HM !
1 ]
1 L] 1
| 1 - H
I Ad 1
1 1
]
/ = H
U L) 4
o
& :
\
\
R '
N ]
1
| 1
]
L& “
INRRE
1
T
/| )
LS
W &
\
Lo 1
'
1
M
I\
N
L]
A
L
Bl
N
a2
8 [/
(N
S )
||||| § Ei v )
| x| \ N _.
=Y “ "
1 N
LRVEY i
e ~. ﬂy\
! Ay '
o&# _.
(| 1
'
1
5 “
10 /
b N [H. N 7
e %) '
® 2= \..I// = m o PN
pLs: AR |y FL r
N N N R
xx |1
KJ 1
= \‘
)
Q w Q w Q w
2 N NOe O

\

S

FIL.

Ob.

ClL

Fag. ﬁ

= P ——PpP



FlL

Ob.

CL

Fag.

IV

A man and a woman

Are one. Son uno.
A man and a woman and a blackbird
Are one. Son uno.

Wallace Stevens

4 D =68

Un hombre y una mujer

Un hombre y una mujer y un mirlo

QOw~

11

\

Fl.

Ob.

ClL

Fag.

key slap
8 -
p’ A o - Y o
y 4 - i H—f <] < ¥ - -
(S </ </ 7 S
ANSYS 7 €
S 5 x
pp ———9lfz
tongue
DSnmnannn sla
H . =P
)’ A K D [
y 4 - — 1) % </ < < ¥ - -
(S Ha " </ 7 i P
5t = —¥ :
ly) —_T éﬁ
legatissimo z (legatissimo)
A r:é.“?ﬁ T |—3.'2ﬁ — |—5:4ﬁ — r.');2ﬁ q r.;:2j q
p 4 i E i E i i
{es g P o D . — o g > —+
& oo g+ PO _Oto o I A —" o 7® o S oo o 5
Q) ~ —~ 4 q Ve ~ - ~———" V_ L ~— ~ ~ I’
pp ,
—_ Pp subito
con sord, legatissimo (legatissimo)
be e > o o be g1 P E,b:ﬁ o e I
4 1 i : =
i i
" = i& =
rp —3:20— —3:25—] L3:25-
(bisbigliando)
8 - AOAO ]
y y 3 y X o 1
)
) : !
y a8 - ¥ <
[ fan } & </
& x / ——————=
540 — ' :
(bisbigliando)
n
\OAHAOAI’;\O/—\H/.\OA
f £ . 00 o 009
- - 7 |
ANSY4
ry) e ———
' 6:4) l
|—3.‘2ﬁ —/ |—3:2ﬁ —/ |—3.'2ﬁ — |—3:2ﬁ —
y = T 1
y 40 - P I [ I &
[ {an —Thg by 1 o~ o’® heo <
Db g g ?® =kl Do @ €
DR S i ~+
- b & |- - o .
e X : e .
(7] I E ¢
\




12

Fl.

Ob.

ClL

Fag.

\

Fl.

Ob.

CL

Fag.

= ®h e 4 o 2hebd » 6 2L ohs #0®> il X P & o — T § | g
,1 30 8Oz 2. | 5o .:b:E 7 uE = bzg = E u:: = bzg E EEL h:: ':h = £ b; 2hebes » b  ohe .o_bﬁ Phe)he s hftbg hun :ibzﬁ . e e #:t#:ﬁ 8
7 : : == G =
[ Fan) al |
SV
D) - = - - = —m- N —— . —m. L — - E—— = L = - = o —
L—3:25—! L—3:25— L—3:2)— 1g:25 = L—3:2)— L3:2.M L3:2M! L—3:20—! ig:25 g2 13—
e PP sub. poss.
b be = b = > | b » —~ — AT 328 23
(OFrS E Phe £ 2he’t = he 24 F & b e E S Y S U =— b Tl be » —— - u be [ @ e @ — bei b, 32 N
9 = = == E = F =l E E o == = F =l F ﬁh— = £ d ﬁb-'—b-t z {It bq‘- = 5[:' f—’bf—bt z =l h"‘h'— — - » b}o_b- he e 1e
-
5% » =_ 1
v N L—3:25 — L—3:25 — L—3:2) — L—3:25— pp sub p0;8—3:2ﬁ—' L—3:25— 13:2M) L—3:20 — —_— p .
colico NP recdslap
A con altura 3:2)
7 - - - = z z =
{es 7 s
\OV = —_= |9$'IV>1
=
pp———Jf
bsww
~— o, fongue slap
) (senza sord.)3 % S '?-QJ\I
ﬁc\’ - - - - —) —==
[ ] 7 Z 3 VA
fo
N 3 s =z
—~————— =
pp——Jf
* Sobrepresion contenida de aire
y cafia que hace aflorar los armodnicos
superiores de la fundamental.
5 F bsm
T _ —
18 Qhe-_ o be b & fo 2 e B2 82 Lhe » he = bop e be oo :_1#_,&5 be » he be b be o — —
1 | "1 - o O [ T 71 1 - T "1 1 4= e T 77 | e T o7 T I— T b, ~® 1 De® = T n, e o O » P ‘T 2
" ) £ : be boess Hell® 2ol > = é »
& = i
D) 3:28 - Lg:ahd = - L ———| = ———| = = = = =
—3:2.) 13:2)! L—3:20— L—3:20— —540— [ L-3:2) '—3-2ﬁ' L—3:2 — —3: ﬁ-—' — % L
y4 mf ——— : : : -2, 3:2 3:2
—_ 'S . P = Y L~ _—
= fo o e » b e e 'E'h.a_ﬁt Z Z .Cl-b-Lbiﬁ £ he | Py 5b:5' 2he .n__,l’t.o_:ﬁ £ b [= he b 2. 2le he T - P =
A : - i f i .
@ | 1T | % | |
o == —— ——| = = =
L3:25) L3:28] 13:2) nf Lg:2N L—g:2h— |54 13:2M L—5:4) — L—3:25 — 13:25) L-3:20 L5:48— L3:20-
.2\ .
A » [ 1 I >/‘\ r3F.2o 1 |—3.2ﬁ—|
/ - b ’ & < D 'lﬁ.u. g ot i P4 = ~— Db 1 I
@ | v | ] | | b? . | I{')é | I | |
L—3:25— L—3:20 L3:2) L3:254 Lg:28— Lg:2h
mp mf sfe———|mf
= —— — . — —
'ff_b'f—:\t be - ols o £ \:5 he = bE T op o hE 7 Phe T —— he # lE= he wbe be ~ L~
: 19 ! - - s o
>) - IH I f A
— - I
N L3:25] é=_= = = = = = I——
13:2)! 320~ mf L3:25- L3:2N) L3:2M) L—3:2)— 32—




FlL.

Ob.

ClL

Fag.

\

FlL

Ob.

ClL

Fag.

13

23 > |—5:4ﬁ — |—3.'2J§ —/ |—3:2.§ - |—3:2ﬁ A [3.'2J§ ]
- / ~
/ . — ~te & g el T ‘ = = 7 C 7
S eshe BT b B b =! .
(& —— — i 2] m— — jﬁ; L i?‘ myr i e I L
52 = = =] — — Z =
§fe ——mf R — L _g:2N L—3:2) — rp
L i |—3:2-§ — |—3.‘2ﬁ — |—3.'2ﬁ — [3.'2)]
0 — == i = =
| 1
V 4 H L | — -] o ° | | | | |
() 1 Q r)lﬁﬁhﬂ g —— : e 1 iq
D) - - - [ B L D‘\:‘ S~ ——— % /‘ * ~— N ~——
L—3:2)—! Lg2Nt  [L—32MN L3:2) PP
sfz ——mf
|—5:4ﬁ — r3.'2}’ q r3:2ﬁ 1 r3.'2ﬁ 1 |—3.‘2ﬁ —] |—3.'2ﬁ — [3.'2) ]
—
p’ A T r—| | | | T | | | — | | |
(e n . bl % " T ! % —— o D@ — . .
DeHe 15 o7 J & = T & - & o Hg'® @ il o 1Y
~N Jq?v ~ T~~—— ¥4 ~ M ~————— \/C- ~—m——  — —~ = ~—— ~" ~— 7%
pp
=
— T S —_, o . —— o~ /"\/—\. . A~
— - -~ 26 0= beb F— VSRS S _S—_y - > T
i | | | | | 1] T 1 | | | | |
ey | | | | | | | | | |
S _ﬁ_ —— E_ = ﬁ_ = E_ = = = ﬁ_ ﬁ_ =
L— 3:2) — L3:25- L—3:25 328 13:2.0!
sfe ——mf rp
color medianamente . (embocadura) lunga
oscuro color oscuro (embocaqura,
2 g:2) ® ® 53 2 4
~ A —4 ° . n— m——» 8 EE 8
p’ A | N | N | N
y AW | N | N | N | 1 1 1 Y 2
[ fan ) I | 1] T 1] T 1] 1 | | | | P
12Y =D = b * = b * o b = @ o A
. ~———— B e |~ ~ |~ = ~— |
mp —— PP pp
i color oscuro
color medianamente (embocadura) lunga
oscuro
2 : - ~
o) @ @ n | —
D' 4 f 3 f 3 f 197
o\ | N | N | | 1 1 | (7 r X |
[ o Y | 1] | ] | | | | | / PN |
SV (hg b e &° he &° he & & & Al |
o ? I8¢ ® P& ® P& % bl @
2 ~— — mp ———— pp PP
color medianamente
color oscuro ogcuro lunga
> ©) n———» ’ tr
) @ )
p’ A | | |
y AW I I I I 1 1 |
[ & an Y] | M| M| | | | |
NV (A b A 2= bhe & @ @
Q) W& =4 7a— & L & L& & —T — —T —
mp ————— pp EE oo EE oo
v
color medianamente
‘;SC““’ color oscuro o—— M
°
® @ n—m—— lunga
2 Wanivs > - Y4 > - > be - T > )
ﬁ»‘( e o e e o P . il o . o rav
| | | | | | | | | | | Y 2 r X ] |
(D J 1 1 e | l l l l 1 1 1 | ‘) ‘) 7 %
1
N L—3:2)—] p-o
—_—



14

»>=74 un poco piu mosso

spasmodico |
(quasi smorz.) tongue slap
p’ A
Fl. @ ¢ ¢ -/'J —
Q) = <> N— — N—  ————— 3 ~— T ~—— N =
PP mﬁ> .y%> PP <mf PP ———————p
- — > r‘3-'2ﬁ‘|
#ﬁ)\? I
Ob. [ Fan i $ ‘3 :] % 7 7
D— ' p—
senza espressione ~w
9 P |—3:2ﬁ—|
¥
Cl. i‘},’l“ ﬂ [
3 A
SEEANGE
Pp invariante /\
y? o~
: o - F r - e
Fag. |EL i s s L % % — % % =
I | ~ ~ 7
N @-/‘L |—3:2ﬁ—| |_3:2ﬁJ
prp mp> PP _ §f:z>p >H) JE—
) = 68 subito meno mosso
38 —] breve tr |—3:2ﬁ—| |—3:2ﬁ—| |_3.'20§_|
r () M | 3:2J | | 3:2J | —
AL /& S i — = = = 5 — = e : —
= — W ® * % ® & o o D Bl ‘ = ~ v | #® Lo T %! s ~
—— ppp P _— | = P ~~____—
breve
0 D)
l L_J L_J L_J L_J
Ob. |Hs—7 L v &
o — -
bsml
L et —3: )—| |—3:2j—| |—3:2j—|
9 54 3:20 . - —
4 1
cL | e — — B — : e o oo
7 7 (D) (@& 7 . 12 L Jlﬁht Y~
S = 0= -— g g T— he - x ey T =
Zes — Ppp
Y
o 0% —— - = - e —— S
rag. [[I5 St —F : = = = -t =7 el
" — i T 22 Y T T N 4 T =
——— ppp Pp ) 3:2. L3201 Lg:2) I 54— 325




15

V m om rW
rm . r.ln. . m o Za
= 3 E 3 R~ S g N
g Q m m m m m o W
s ||| § & s g o 5 5 ol 3
g hs 5 e 8 M\ & 2, S
X &
el & >
q o /M
| Ym\§ _ Y ) v
s
o1
_| u,q/
-
2 u,q/
qmr.v
NEEE
—
N /
| f N
i —
Q/un L) (NCHan g _A I d—M&P
< I..v Y A o >
I..v A% |fmJ
I-I‘“'Hl— d& &,'
K 'y R
™ ID'
7% /[ vl 1w § N
b oo
N | [T W A n
HIE Al
a M B
0 I &
m s - Ers i
)\
S [ 12 W A j] K
<y 3 i
M To
iy le =, U |
i \v\ ™ N ° N
5 < LYY _ NS A fu__ 7N
- -
L v SN
il &
N
N
1& i { m. il
) = )
_\ I hW\ -3
, . ﬂ l
Q @
T )
I :
)] @
A
i = P
¥ 1 vl W = 2
e » 3
IhV. B
& UERN o
| Th— UnNN
3 A
M-l
e M3 ,W\, \
_qun JI3-N
~ ) A
S 3
6 ]
2 X N X ,
<+ \ : g
- o



16 V

I do not know which to prefer, No sé cudl preferir,
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Icicles filled the long window Cardmbanos llenaban la larga ventana

Con vidrio barbarico.
The shadow of the blackbird La sombra del mirlo

With barbaric glass.

Crossed it, to and fro.
The mood
Traced in the shadow

An indecipherable cause.
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La atraveso de extremo a extremo.
El animo
Trazo en la sombra

Una causa indescifrable.
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I know noble accents

And lucid, inescapable rhythms;
But I know, too,

That the blackbird is involved
In what I know.

Wallace Stevens
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Conozco nobles acentos
Y lucidos, inescapables ritmos;
Pero sé también
Que el mirlo esta involucrado

En lo que sé.
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When the blackbird flew out of sight, Cuando el mirlo volé fuera de vista,
It marked the edge Marcé el borde
Of one of many circles. De uno de muchos circulos.
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At the sight of blackbirds
Flying in a green light
Even the bawds of euphony
Would cry out sharply.

Wallace Stevens

Ante la vision de mirlos

Volando en una luz verde,
Incluso las cabronas de la eufonia
Gritarian agudamente.
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X1

He rode over Connecticut El viajaba por Connecticut
In a glass coach. En una carroza de vidrio.
Once, a fear pierced him, Una vez, le punzo el miedo
In that he mistook Cuando confundio

The shadow of his equipage  La sombra de su equipaje
For blackbirds. Con marlos.
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XII

The river is moving. El rio se mueve.
The blackbird must be flying.  EJ mirlo debe estar volando.

Wallace Stevens
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XIII >
It was evening all afternoon. Fue atardecer toda la tarde.
It was snowing Nevaba
And it was going to snow. E iba a nevar.
The blackbird sat El mirlo se poso
In the cedar-limbs. En las ramas del cedro.
Wallace Stevens
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Flauta

I

Trece maneras de mirar un mirlo
para cuarteto de maderas
sobre el poema homoénimo de Wallace Stevens

Among twenty snowy mountains, Entre veinte montaiianas nevadas,

The only moving thing
Was the eye of the blackbird.

Wallace Stevens

Lo unico que se movia
Era el ojo del mirlo.

dedicado a Catalina Mancilla

Alevi Pena Jiménez
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Nota general: La obra debe ser ejecutada siempre senza vibrato, a no ser que se indique lo contrario.

La partitura esta escrita en sonidos reales.

La indicacion sp significa spianato, es decir, sonido aplanado, llano. También liso y parejo.

"Mesetas dinamicas" independientes, en relieve del contexto, pero planas.
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II Flauta

I was of three minds, Yo era de tres ideas,
Like a tree Como un arbol
In which there are three blackbirds. En el que hay tres mirlos.
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III Flauta

The blackbird whirled in the autumn winds. EI mirlo revoloteava en los vientos de otorio.

It was a small part of the pantomime. Era una pequesia parte de la pantomima.

Wallace Stevens
legato al fine*
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Un hombre y una mujer Flauta
A man and a woman Son uno.
Are one. ' Un hombre y una mujer y un mirlo
A man and a woman and a blackbird g, 0.
Are one.
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I do not know which to prefer,
The beauty of inflections

Or the beauty of innuendoes,
The blackbird whistling

Or just after.

Wallace Stevens

Flauta

No sé cual preferir,

St la belleza de las inflexiones

O la belleza de las insinuaciones,
St el mirlo silbando

O lo que sigue.
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10 Icicles filled the long window Carimb Jonaban la 1 Flauta
Wlth barbaric glaSS. Caram.da.nol: Zﬂ’a ' an ca targa ventana
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Crossed it, to and fro. La somora ) 2 murto
The mOOd ;l ’an.”aveso e extremo a extremo.
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Wallace Stevens na causa indescifrable.
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Flauta 11
O thin men of Haddam, Oh delgados hombres de Haddam,
Why do you imagine golden birds? ¢ Por qué imaginan aves doradas?
Do you not see how the blackbird ¢Acaso no ven cémo el mirlo
Walks around the feet camina entre los pies
Of the women about you? de las mugeres junto a ustedes?
Wallace Stevens
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12 Flauta progressivamente ieratico e senza espressione
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VIII Flauta 13
I know noble accents Conozco nobles acentos
And lucid, inescapable rhythms; Y licidos, inescapables ritmos;
But I know, too, Pero sé también
That the blackbird is involved Que el mirlo esta involucrado
In what I know. En lo que sé.
Wallace Stevens
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Flauta

14 IX

When the blackbird flew out of sight, Cuando el mirlo volo fuera de vista,

It marked the edge Marco el borde
Of one of many circles. De uno de muchos circulos.
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16 Flauta
At the sight of blackbirds Ante la vision de mirlos
Flying in a green light Volando en una luz verde,
Even the bawds of euphony  Incluso las cabronas de la eufonia
Would cry out sharply. Gritarian agudamente.
Wallace Stevens
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I Flauta
He rode over Connecticut El viajaba por Connecticut
In a glass coach. En una carroza de vidrio.
Once, a fear pierced him,  Una vez, le punzé el miedo
In that he mistook Cuando confundio
The shadow of his equipage La sombra de su equipaje
For blackbirds. Con mirlos.
Wallace Stevens
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Flauta

18
XII
The river is moving. El rio se mueve.
The blackbird must be flying. El mirlo debe estar volando.
Wallace Stevens
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20 Flauta

=132 . bs. C
> 3 quasi smorf. bs D + Di | 32 | —— 320 —— soffiato, ma in rilievo
22 6:4 3:20 pizz. flz. pizz. /,Tb\,_
I e 1 O A ¥
o) A A A A A A ) > tongue ram | Ol | T * obe
Il& - 7 - 6 < ——————| o o < ] ] I # S -:/1 < < Df- - oK/ (%7 ——
& 16 16— s L e e e e\ B e =
oJ e & @) HZ "= V2 —uf Tge 540 —
S mfe LT mfe Mz mfs p Nia = P—=[fF pP—mp=p
* Nota optativa, repetir el do en ‘/‘7‘7. »S:l.fz
caso de no contar con pie de si.
bgccel._ ..o oLl
-z flz. tr. - -3
29 A ig bSeunns | (tubo cerrado) *E ZE = ==
ﬁ -:/1 -.] < bl O < L] v N7 '-’i < 5 -.] 27 L] ? 2 7 -
[ fan 7 e/ o] o] A A yA </ yA Q7 L o] &f VA yA PN QL
\!),V 7’ /17 J | p L0 ) 7 % @§ O O 17 ~ (&)
pr—sffz = rr —f
P=x Vi
T T T T e N=184 (J”=92)
37 .’/4’3‘h — , 9:12) L 11:125 L 14:12.) .
0 mﬂl’ x - x - ] x - 1 x
p’ A ®> P =l 1k H’g] | H=l 1k H’g] | H=l 1 gl Lh s H'=I | H=l 1 é
6} - 9 = % = o ]{) = % P2 hl o ;
\;),V l 1 ul ol 1
P —_— f
p— f P p— f - p P ff P
) D=112(/=56)
— . —
50 o 12:11)
4 come sospeso nell'aria be Py P ) '7’/7
= e e | Yo M P E P E P E e — ) | < L &p £t
Sgir e tete iy e tede e — e e —FF P o ; I
D4 — % — : — : Y : 32 e - T
o 12:8. ' [y — L3200 !

pp mfz —— mp Pp




XIII Flauta

It was evening all afternoon. Fue atardecer toda la tarde.
It was snowing Nevaba

And it was going to snow.
The blackbird sat
In the cedar-limbs.

Wallace Stevens

E iba a nevar.
El marlo se poso
En las ramas del cedro.
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Nota general: Intervenir el bloque sonoro con acciaccaturas individuales

de cambio de color (bisbigliando), en momentos imprecisos € inconexos,
siguiendo aproximadamente la notacion.

* La fermata dura lo que le toma al fagot
hacer aparecer el multifénico desde el
glissando. El clarinete entra justo en ese
punto.



Oboe Trece maneras de mirar un mirlo

para cuarteto de maderas
sobre el poema homoénimo de Wallace Stevens

I dedicado a Catalina Mancilla
Among twenty snowy mountains, Entre veinte montanianas nevadas,

The only moving thing Lo unico que se movia

Was the eye of the blackbird. Era el ojo del mirlo.

Wallace Stevens
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Nota general: La obra debe ser ejecutada siempre senza vibrato, a no ser que se indique lo contrario.
La partitura esta escrita en sonidos reales.

La indicacion sp significa spianato, es decir, sonido aplanado, llano. También liso y parejo.
"Mesetas dindmicas" independientes, en relieve del contexto, pero planas. Posicion especial para pianissimo. Debe oscurecer al maximo la nota.



Oboe

bs § —5:4d——  —320—  ——54)—
3: ﬁ e 2 — — AN - —
1 :/L}_\ ' 22 = heo” 2 HE:& :E\ e fe =
bt Cie 5 e dren Fle
(\'y‘\ f ! # :P) > o Ijl 'B, to / l %u; b g®
o —=mp S —ﬁ‘o ——— - ., = L 30N ——~ mfz = mfz —— . —
sz ——— f TP sub sfz p \ mfz p —
rall. . . _ _ _ _ _ _ _ . D
) =60
l?" 5:3.) |
13 I I . | : ~ ~g |—5:4ﬁ—| I 2:4 1T 5:4 Y
come movimenti|oculary | ! S %2
_9 | 4e 1 e - J\I W] : , H-j @
] il Lo = f g 4 ®
y al ] j | 4 < < & & i P g ~
7 - N NI N7 i S rS —x » =
< = =—— a4 wfp— " ‘ ‘ "= e o B
mfz - mfz mfz sfz=
» mfz  mfz M | sp=pp —— mfz = P
Py
|-3.'2ﬁ2||v o > 4
17 — — \l D=50 —3:20 1 lunga
() -+ w | gﬁ R w 1; g *® )
) T i - P " ) P Jed ® <
] D7 ? T ! b3 a < N—— ] < 7 il i O A7 y 2
(S ] </ (e g ) i 1t </ </ ! C— P
;)V >(u")i70\‘/l / ! I'/ : I ¥ bl / / = ';/ 7




IT

Oboe 3
I was of three minds, Yo era de tres ideas,
Like a tree Como un arbol .
In which there are three blackbirds. En el que hay tres mirlos.
Wallace Stevens
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Oboe

I11

The blackbird whirled in the autumn winds. EJ mirlo revoloteava en los vientos de otoiio.
It was a small part of the pantomime. Era una pequeiia parte de la pantomima.
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IV Oboe 7

A man and a woman Un hombre y una mujer
Are one. Son uno.
A man and a woman and a blackbird Un hombre y una muwer y un mirlo
Are one. Son uno.
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V Oboe

I do not know which to prefer, No sé cudl preferar,

The beauty of inflections 81 la belleza de las inflexiones
Or the beauty of innuendoes, O la belleza de las insinuaciones,
The blackbird whistling St el mirlo silbando

Or just after. O lo que sigue.
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VI

Oboe 11
Icicles filled the long window Carambanos llenaban la larga ventana
With barbaric glass. Con vidrio barbarico.
The shadow of the blackbird La sombra del mirlo
Crossed it, to and fro. La atraveso de extremo a extremo.
The mood El animo
Traced in the shadow Trazo en la sombra
An indecipherable cause. Una causa indescifrable.
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1 VII

Oboe
O thin men of Haddam, Oh delgados hombres de Haddam,
Why do you imagine golden birds? ¢Por qué imaginan aves doradas?
Do you not see how the blackbird ¢Acaso no ven como el mirlo
Walks around the feet camina entre los pies
Of the women about you? de las mugjeres junto a ustedes?
Wallace Stevens
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progressivamente ieratico e senza espressione
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VIII

I know noble accents Conozco nobles acentos Oboe
And lucid, inescapable rhythms; Y ‘4cidos, me.scapables rimos;
But I know, too, Pero sé también
That the blackbird is involved =~ Que el mirlo estd involucrado
In what I know. En lo que sé.
Wallace Stevens
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Oboe 15
When the blackbird flew out of sight, Cuando el mirlo volo fuera de vista,
It marked the edge Marco el borde
Of one of many circles. De uno de muchos circulos.
Wallace Stevens No112
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16

Oboe
At the sight of blackbirds Ante la vision de mirlos
Flying in a green light Volando en una luz verde,
Even the bawds of euphony Incluso las cabronas de la eufonia
Would cry out sharply. Gritarian agudamente.
Wallace Stevens
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Oboe 17

He rode over Connecticut El viajaba por Connecticut

In a glass coach. En una carroza de vidrio.

Once, a fear pierced him, Una vez, le punzo el miedo

In that he mistook Cuando confundio

The shadow of his equipage La sombra de su equipaje

For blackbirds. Con mirlos.
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The river is moving. El rio se mueve.
The blackbird must be flying. EI mirlo debe estar volando.

Wallace Stevens
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20 Oboe
It was evening all afternoon.  Fue atardecer toda la tarde.
It was snowing Nevaba
And it was going to Snow. E iba a nevar.
The blackbird sat El mirlo se poso
In the cedar-limbs. En las ramas del cedro.
Wallace Stevens
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Nota general: Intervenir el bloque sonoro con acciaccaturas individuales
de cambio de color (bisbigliando), en momentos imprecisos € inconexos,
siguiendo aproximadamente la notacion.

* La fermata dura lo que le toma al fagot
hacer aparecer el multifénico desde el
glissando. El clarinete entra justo en ese
punto.
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I

Among twenty snowy mountains, Entre veinte montanianas nevadas,

The only moving thing
Was the eye of the blackbird.
Wallace Stevens

Lo unico que se movia
Evra el ojo del mirlo.

Trece maneras de mirar un mirlo

para cuarteto de maderas

dedicado a Catalina Mancilla

sobre el poema homoénimo de Wallace Stevens

Alevi Pefia Jiménez
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Nota general: La obra debe ser ejecutada siempre senza vibrato, a no ser que se indique lo contrario.

La partitura esta escrita en sonidos reales.

La indicacion sp significa spianato, es decir, sonido aplanado, llano. También liso y parejo.
"Mesetas dinamicas" independientes, en relieve del contexto, pero planas.
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I was of three minds, Yo era de tres ideas,
Like a tree Como un arbol

In which there are three blackbirds. En el que hay tres mirlos.
Wallace Stevens
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The blackbird whirled in the autumn winds. FEJ mirio revoloteava en los vientos de otofio.

It was a small part of the pantomime. Era una pequenia parte de la pantomima.
Wallace Stevens
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* Nota general: De preferencia la pieza III completa debe ser tocada con respiracion circular. En caso contrario, los intérpretes

deben preferir los momentos previos a las acciaccaturas para respirar de la forma mas discreta posible, sin que se interrumpa

la continuidad del conjunto. Ademas, todas las indicaciones de articulacion (zenutos y acentos) deben ser entendidas dentro del

legaro continuo, sin ataque de lengua, solo inflexion de aire. Las acciaccaturas deben ser siempre interpretadas como parte del continuo.
La notacion de las acciaccaturas NO es proporcional.
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A man and a woman

Are one.

A man and a woman and a blackbird

Clarinete en Sib

Un hombre y una mujer

Son uno.

Un hombre y una mujer y un mirlo

Are one. S
on uno.
Wallace Stevens
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I do not know which to prefer, No sé cudl preferir,
The beauty of inflections

Or the beauty of innuendoes, O la belleza de las insinuaciones,

The blackbird whistling

Or just after.

Wallace Stevens

81 la belleza de las inflexiones

St el mirlo silbando
O lo que sigue.
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VI

O Icicles filled the long window
With barbaric glass.

The shadow of the blackbird
Crossed it, to and fro.

The mood

Traced in the shadow

An indecipherable cause.

Wallace Stevens

El animo

Trazo en la sombra
Una causa indescifrable.

Carambanos llenaban la larga ventana
Con vidrio barbarico.
La sombra del mirlo

La atraveso de extremo a extremo.

Clarinete en Sib

D=44
I 5'4) ] I 7’5) ] I 3'4) ]

% /4 153 4 3
[ an ) s \ \ QL \ \ 1 I ] I |
Gttt o 1o e jo fo jo Ole fo & o & o & Bio oo Lo bo e be

" —= ~— ~—
rp
accel. . _ _ _ _ _ _

6_9 | 8: 6) | | 9:1 Oﬁ | | 1 08) 1 | 7: Gﬁ 1
y 4 3 4 I 4
[ Fan) I 8 - . - . 8

I A 2 X =2

I I "o & %+ - 1o he - - - -
N, S S /N S . W N 2 N i . >

9:8 1 50

D =50 > parbari o
10 Jiss. liss. ﬁ_a_ arbarico shadow sound o, breve
—3:2)— L L E A A
[ < I '.] < 5:
(O Q I 'I—/ / ‘;/—/ g\ ﬁ
o \/ﬁ‘vﬂ' o——_"PPP—_mp S subito [ #;z ﬁi i
. pppp
legatissimo ol
32
15 hede
0 iebe o  fiRie o = W e o . be 1t £ 4o 4 .
P=ad Pl P-d 1L » 2] 2| Pal T il R 1 , =]
y i ' i Al o1 s 1 . | 7 T—N i N P P b . H
D16—N e Comm | g < 4 7 &
1Y) :-’ Ll ' ' i 4
gl
L—5:4— L_3:28 . g 3:2—] ' 5:4 ' ' 5:4 I 54 —3:2—]
PPPP  pp L g2l | 5.4 ' , . . ) e
* shadow sound, sonido sombra: En el clarinete, sonido suavisimo, caracteristico,

en la frontera entre normal y edlico, con altura.
En el fagot, similar al sonido de sobrepresion, pero antes de
liberar los armonicos superiores. Efecto similar al del clarinete.
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11
O thin men of Haddam Oh delgados hombres de Haddam,
) , . .
Why do you imagine golden birds? ¢Por qué imaginan aves doradas?
Do you not see how the blackbird CA“fSO 1o ven como el mirlo
Walks around the feet camina entre los pies
Of the women about you? de las mugjeres junto a ustedes?
Wallace Stevens
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I know noble accents

And lucid, inescapable rhythms;

But I know, too,

That the blackbird is involved

In what I know.

Wallace Stevens

Conozco nobles acentos

Y lucidos, inescapables ritmos;
Pero sé también

Que el mirlo esta involucrado
En lo que sé.

Clarinete en Sib

D=56 (N=112)
|—5.'4ﬁ—| y\ - ﬁ =126 b_/—\
—A.f—\':_ 3:2. 98 = Z =
_o_d.-_b.-_¢_o_: y _ /m/\/\ i h:t - g —
i 47 - >4 - 4 —~ <@ g @ 7 b 7 - y 2 —% y 2
(D RQ ':/4 ':/4 L/ ™M« 7 MY F el H A / A il P F PN (@] PN
\Q_)V O /I ﬁ [ 1O O V 7 I'/ \ 0} b X A L | - O
— f>1’ ﬁ g pp P d pP—— Mf< f P fermo, senza espressione
PP ' 9:8) |
—mf ——
R N=113.4
11 A 9o =
3:2 . .
9 r :AA I |—3.'2ﬁ' r 352);' m/\ ﬂ—Z
; F T AN — N = , O - ] 7 e >
B (o ——— 7 o — & o — - V— fo——7 Ti
\Q)y 7 ! ! ! g [ J 3 = [7 1O i . 7 % [7 7 L0 )
N — — L — . —_ >
mp=—pp MP g3} \37 7 e o s
' 7:40) N 7:5) '
' 9:10) !
J=28.35( = 56.7)
17 '3"2ﬁ| g/—\/\ ~>~ ﬁ = ﬁ —— 64—
. (&) - N ) . .
= = feoe o 2 eis & "3 e & £~ L Qan »
-J < ; Z < '-’i a i = < ﬂﬂ(') <
o] of - A VA -~ 4 1 / . /
;)V U >b1_ - —— '}I / A0 J | - ﬁ_, | \0 ] y
(& fo > S=p 5:4 Jf =mp e Pz>ppp




Clarinete en Sib

IX 15
When the blackbird flew out of sight, Cuando el mirlo volo fuera de vista,
It marked the edge Marco el borde
Of one of many circles. De uno de muchos circulos.
Wallace Stevens
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X 17

At the sight of blackbirds  Ante la vision de mirlos

Flying in a green light Volando en una luz verde,
Even the bawds of euphony Incluso las cabronas de la eufonia
Would cry out sharply. Gritarian agudamente.

Wallace Stevens
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He rode over Connecticut EJ vigjaba por Connecticut

In a glass coach. En una carroza de vidrio.
Once, a fear pierced him,  Una vez, le punzé el miedo
In that he mistook Cuando confundio
The shadow of his equipage La sombra de su equipaje
For blackbirds. Con marlos.
Wallace Stevens
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The river is moving.

El rio se mueve.

The blackbird must be flying. El mirlo debe estar volando.

Wallace Stevens
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It was evening all afternoon.  Fue atardecer toda la tarde.

It was snowing Nevaba

And it was going to snow. E iba a nevar.

The blackbird sat El mirlo se poso

In the cedar-limbs. En las ramas del cedro.

Wallace Stevens

2 = 33 glaciale K .
o
_9 T da > i cmm— E—
l’f\\\ ) = ) /\
SV
[Y)
PP sempre

S N=171

* N=149
139 = J JJ JJ JJ JJJ T ~ — — o lh_,#:ﬁ
“olee e g fiort ofofofofo o o @ o o e o do _ ol —
y A | i ' | | | | 1] / 1) 1) 1] 1] 1] ) ) 8 ~ L 1L (27
@ ! v i —— 8 ——— 7
— ~ T
¥ 10:8 ! 10:8 ' o p sp pp PP Pl
L . |
p 11:6. b
Nota general: Intervenir el bloque sonoro con acciaccaturas individuales * La fermata dura lo que lf.: toma al fagot
de cambio de color (bisbigliando), en momentos imprecisos e inconexos, hacer aparecer e'l multlfonlc.o desde el
siguiendo aproximadamente la notacion. glissando. El clarinete entra justo en ese

punto.



Fagot

I

Among twenty snowy mountains,
The only moving thing

Was the eye of the blackbird.
Wallace Stevens

Trece maneras de mirar un mirlo

para cuarteto de maderas
sobre el poema homoénimo de Wallace Stevens
dedicado a Catalina Mancilla

Entre veinte montarianas nevadas,
Lo unico que se movia

Evra el ojo del mirlo.

Alevi Pefia Jiménez
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II Fagot
I was of three minds, Yo era de tres ideas,
Like a tree Como un arbol
In which there are three blackbirds. En el que hay tres mirlos.
Wallace Stevens
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III Fagot

The blackbird whirled in the autu'lmn winds. [7 yuirlo revoloteava en los vientos de otofio.
It was a small part of the pantomime. Era una pequeiia parte de la pantomima.
Wallace Stevens
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IV Fagot s

A man and a woman Un hombre y una mujer

Are one. Son uno.
A man and a woman and a blackbird Un hombre y una mujer y un mirlo
Are one. Son uno.
Wallace Stevens
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color medianamente
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I do not know which to prefer,

No sé cual preferir,

Fagot

7
The beauty of inflections St la belleza de las inflexiones
Or the beauty of innuendoes, O la belleza de las insinuaciones,
The blackbird whistling St el marlo silbando
Or just after. O lo que sigue.
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VI

Fagot

9
Icicles filled the long window Carambanos llenaban la larga ventana
With barbaric glass. Con vidrio barbarico.
The shadow of the blackbird La sombra del murlo
Crossed it, to and fro. La atravesé de extremo a extremo.
The mood El animo
Traced in the shadow Traz6 en la sombra
An indecipherable cause. Una causa indescifrable.
Wallace Stevens
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* shadow sound, sonido sombra: En el clarinete, sonido suavisimo, caracteristico,
en la frontera entre normal y edlico, con altura.

En el fagot, similar al sonido de sobrepresion, pero antes de

liberar los armoénicos superiores. Efecto similar al del clarinete.



VII

O thin men of Haddam,

Do you not see how the blackbird ¢Acaso no ven como el mirlo

Walks around the feet
Of the women about you?

Wallace Stevens

Oh delgados hombres de Haddam,
Why do you imagine golden birds? ¢Por qué imaginan aves doradas?

camina entre los pies

de las mugeres junto a ustedes?

Fagot
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2 VIII

I know noble accents

And lucid, inescapable rhythms;

But I know, too, ! mirl . invol d

That the blackbird is involved Que el mirlo esta involucrado
En lo que sé.

In what I know.

Wallace Stevens

Conozco nobles acentos
Y lucidos, inescapables ritmos;
Pero sé también
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IX

When the blackbird flew out of sight,
It marked the edge
Of one of many circles.

Fagot

Cuando el mirlo volo fuera de vista,
Marcé el borde
De uno de muchos circulos.

Wallace Stevens
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X

At the sight of blackbirds  Ante la vision de mirlos

Flying in a green light Volando en una luz verde,
Even the bawds of euphony Incluso las cabronas de la eufonia
Would cry out sharply. Gritarian agudamente.

Wallace Stevens
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Fagot

o XI
. El viajaba por Connecticut
He rode over Connecticut J b .
En una carroza de vidrio.
In a glass coach. , .
. . Una vez, le punzo el miedo
Once, a fear pierced him, .,
; Cuando confundio
In that he mistook La sombra de su equipaje
The shadow of his equipage Con mirlos qupay
For blackbirds. ’
Wallace Stevens
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legatissimo senza espressione

17
The river is moving. El rio se mueve.
The blackbird must be flying.  El mirlo debe estar volando.
Wallace Stevens
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XIII

It was evening all afternoon.

It was snowing

And it was going to snow.
The blackbird sat
In the cedar-limbs.

Wallace Stevens
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Fue atardecer toda la tarde.
Nevaba
E iba a nevar.

El marlo se poso

En las ramas del cedro.
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Nota general: Intervenir el bloque sonoro con acciaccaturas individuales
de cambio de color (bisbigliando), en momentos imprecisos € inconexos,

siguiendo aproximadamente la notacion.
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Multifonico basado en la posicion senalada,
que se produce por baja presion de aire y de
embocadura.
* La fermata dura lo que le toma al fagot
hacer aparecer el multifénico desde el
glissando. El clarinete entra justo en ese
punto.



